Ft vagyonelkobzasra itélték, a buintetés kovetkeztében felesége elvilik tSle. Az itélet
meghozdsanak korilményeit, a forradalom eseményeit korabeli cikkek, feljegyzések
illusztraljak, ezek kozelitik egymashoz a fikcios és a torténelmi horizontot.

A boriton egy kisfia szalutal komoran, de fegyelmezetten. Ez a kép a szerzé
gyermekkori fotdja, s egy interjiban arrdl beszél, hogy a regény nagyrészt onélet-
rajzi ihletettségt. Edesapjat valoban bortonbe zartik hiarom évre, édesanyja pedig
— valbszintileg Gj férje sugallatara — intézetbe adta fiait. (A beszélgetés itt olvasha-
to: http://www.168ora.hu/arte/horvath-peter-irodalom-kedves-isten-horvath-jeno-
regeny-131280.htmD Talan az Onéletrajzi hattérbdl adodik, hogy az apa torténetét
elbeszéls részek nem itélkeznek, nem mondanak véleményt sem az anya, sem az
apa szerepvallalasarol, inkabb objektiv, torténeten kivili elbeszélsi hang szolal
meg. Ez a hang teszi lehet6vé az olvasd szamdra is, hogy a sajat értelmezését
alkothassa meg a torténésekrdl.

A konyvbe fotok is kertiltek illusztracié gyanant. Bar a szoveg erényeit elisme-
rem, nem tudok elmenni sz6 nélkiil a képanyag alacsony szinvonala mellett. J6 6t-
letnek tartom, hogy az olvasd szamara ismeretlen vagy kevéssé ismert helyszine-
ket fotokkal is illusztralni kivanta a szerzG, a kivitelezés azonban hanyagul sikerilt:
tobbnyire kicsi, elmosodott, pixeles fényképeket latunk, az egyik kép sarkiban
még egy hirdetGoldal honlapcime is lathato. (A Noran Libro konyveire pedig alta-
laban a gondos kiadvanyszerkesztés jellemz6.) Aprd, de bosszantd hibak ezek,
amelyeket kis figyelmességgel ki lehetett volna javitani.

Mindemellett Ggy gondolom, hogy a Kedves Isten igazan érdekes konyv, egy
,2rendbont6 kisérlet”, ami arra iranyul, hogy apa és fia szemszogébdl kozelitse meg
az 1956-os forradalom néhany epizodjat. Batran ajanlanim nemcsak felnétt, ha-
nem az irodalommal még csak ismerkeds, kamaszkora olvasok szamara is. Stilusa
konnyen befogadhatd, olvasmanyos, de mindez nem megy a miivészi igényesség
rovasara. Az Istenhez sz016 levelek egy kulonleges értelmezési réteget is kinalnak
az olvas6 szamara, igy valoban Osszetett regényt tartunk a keziinkben, amely
az ’'56-os események Ujszerd, szokatlan, deheroizalt értelmezését is lehet6vé teszi.
(Noran Libro)

LOVAS ANETT CSILLA

Ttikor altal bomalyosan

CSOBANKA ZSUZSA: A HIANYZO TEST

Csobanka Zsuzsa Gj regényében latomasos utazdsra hiv. Nem igér konnyd utat,
egymasba gabalyodd motivumok szovevényes dzsungelén kell keresztiilvereked-
niink magunkat, talpunk alol szintelentil kicstszik a tér, szemiink el6tt szétfrocs-
csen az id6, felhSkon és vizen jarva, kockakoveken fel-felbukva kovetjik az 6n-
non lelkét kutatd elbeszElét, mig ezerszer is elbizonytalanodunk, megérkeziink-e végtil.

A hidnyzo test kifejezetten nehéz — valljuk meg: gyakran b&szitGen nehéz — olvasmany,
alaposan probara teszi befogadoéjat, aki tgy érezheti, kivalasztottak szik kore sza-
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mara dekodolhato, ezoterikus szoveget igyekszik megfejteni elfatyolozott tekintetd
beavatatlanként. Bar a f6hésnd, Joanna Maya elutazasa és (dnmagahoz val®) haza-
taldldsa torténetét meséli el, mégsem beszélhetiink cselekményrdl, a fejezeteket
oksagi kapcsolatok helyett analogiak és asszociaciok flzik egymas mellé. A regény
meghataroz6 alakzata a szimbolum, a szovegben felbukkand varosok, személyek
és targyak onmagukon talmutatod jelképekként mikodnek, az olvasot mégis kétsé-
gek gyotorhetik, vajon valoban mutatnak-e valamire, vagy az egész puszta szem-
fényvesztés, oncélt kodosités? Felkutathaté-e a hidnyzo jelentés, marad-e barmi
kézzelfoghatd a markunkban, miutan becsuktuk a kotetet, vagy csupan aranyfist,
lepkék himpora a tenyéren, amit az elsé kosza szell lesodor?

A regénybeli utazas a rogzitetlenség allapota, nem valahonnan valahova tartas,
inkabb misztikus bolyongas Kelet-Eurdpa és az emlékezés térképén. Mar az Gtnak
indulas pillanata is meghatarozhatatlan, kezdet és vég egymasba mosodik, és az
utazas voltaképpeni oka is meglehetGsen homalyos, pontosabban egyszerre tobb,
idébeliséguk tekintetében egymasnak ellentmond6 okot jeldl meg a szoveg, me-
lyek az Onfeltaras vagyanak alapokaban olvaszthatoak ossze. Joanna Maya festG
(az id6sikok Osszecstuszasabol adoddan hol novendék, hol 6nalldé mivész), aki
mestere és soha be nem teljestlS szerelme targya, Goran tandcsara kerekedik fel
Krakkoba, hogy megértse, miért képtelen befejezni az ikont, amelyen dolgozik.
Sz6 esik azonban egy masik, egy Goran altal festett ikonrdl is, amelynek restaura-
lasaval Joannat bizzak meg, évekkel azutan, hogy mesterét elvesztette: élhetliink a
gyanuperrel, hogy a regény rejtelmes vilagaban a két kép egy, illetve, hogy nem is
konkrét képrdl, inkabb az alkotds, a mivészi és emberi Gtkeresés lezarhatatlansa-
ganak szimbolumaroél beszélhetiink. ,Atadhat-e tapasztalatot mester a tanitvinynak
— teszi fel a kérdést Joanna —, vagy attol tanitvany, hogy pontosan ugyanazt az utat
jarja be? Es igy nem egyenes van, hanem korkorosség.” (198.)

Margocsy Istvan muivészregényként definidlja Csobanka szovegét (Kép és uta-
zds, Elet és Irodalom, 2014. jan. 27.), melyben a lélek buvarlisa egytttal a mvészi
kozvetités lehetGségeinek kutatisa is. Am ha komolyan vessziik, hogy a regény f6-
hései nem egyszerten fest6k, hanem ikonfestSk, izgalmas — bar nem mindig kel-
16en kidolgozott — ellentmondasokra bukkanhatunk karakterabrazolasukban, s ta-
lan a regény felépitése, egyik-masik visszatéré motivuma is érthet6bbé valik. A
kérdés némely aspektusanak felvillantasahoz Pavel Florenszkij Az ikonosztdz cimd
ortodox ikonteologiai alapvetését hivom segitségtil, melyre egy izben konkrét uta-
las is torténik, sét, egy — iroilag alaposan atkozmetikazott — idézet is szerepel bels-
le (a szoban forgo szoveghely [306-308.] egyébként ennek hidnyaban is nyilvan-
valdan Florenszkij munkajanak kivonata, gyakran egész mondatokat emel at sz6
szerint, jellegzetes fordulatokat, kifejezéseket ismételget a redundancia hatarat su-
rolva, ilyenforman pedig kissé tankonyvszertinek hat, veszit mtvészi erejébdl).

Az ikonfest6t csak annyiban nevezhetjik mivésznek, amennyiben kiemeljik a
nyugati keresztény kultara — Florenszkij szerint a reneszansz 6ta hazug és félreve-
zet6 — mivészetfelfogasanak értelmezési keretei koziil, hiszen az ikon megalkota-
sakor éppen a szubjektivitas, az dnkényesség és az esetlegesség kiiktatisa a cél, az
ikonfest6 nem 6nmagardl, nem sajat mutivészetérd! tesz tantsagot, hanem Istenrdl,
lathatova, érzéki jellé alakitva az érzékek szamara hozzaférhetetlen igazsagot.



Munkéjat szigora, kanonizalt formak szabalyozzak, ,lelzért hasonlit minden Krisz-
tus-ikon egy korabbira, ezért ismétel minden mozdulat egy korabbi mozdulatot, és
ez a végtelen tikrozédés kell, hogy athasson mindent”. (307.) Az ortodox teologia
szerint azonban az ikon nem egyszerlen hasonlit egy korabbi, az egyhaz altal
elfogadott, altalaban valamely szent altal alkotott Gsjelenés ikonra, hanem lényegi-
leg azonos vele, vagyis olyan szimbolum, amely nem pusztin utal a lathatatlan
realitasra, hanem kozvetlenll érintkeznek. Az ikonfesté kozvetits, hid két vilag
kozott, nem egészen helytallo tehat Goran megfogalmazasa, mely szerint ,[mlester-
embernek, iparosnak kell maradni” (307.), s az ikon elkészitésekor elegends szol-
gaian reprodukalni egy korabbi képet: elengedhetetlen, hogy az ikonfesté maga is
atélje az abrazolt szellemi tartalmat, munkaja pedig egyhazi szolgalat, olyan hiva-
tas, amit aszketikus, a szerzetesekére emlékeztets életmodjaval hitelesit.

Jol illusztrilja a kétféle mivészetfelfogas kozti radikalis ellentétet, mely egytt-
tal a regény f6hdseit feszité ambivalencia, hogy amikor Goran az ikonokrol beszél
Joannanak, el6bb alazatra és hattérbe htzodasra inti (,Te nem lehetsz fontos.”
[307.D, majd a kovetkezGképpen zdrja magyarazatat: ,Nincs senki rajtad kival.”
(308.) Florenszkij minden bizonnyal felhdborodna azon, ahogy Csobanka beemeli
regényébe az ikontematikat (arr6l mar nem is szolva, hogy meglepé parhuzamba
allitja Leonardo Hermelines hdlgyét a Lukacs evangelistinak tulajdonitott Fekete
Madonna Gsjelenés ikonnal), hiszen f6hései individualista mivészek, életiik koz-
ponti probléméja éppen hitlk folytonos megkérdsjelezédése és a modern, nyuga-
ti emberre jellemzS magany. ,A vaszon Isten, ha hiszel a képben — mondja Goran
Joannanak —, de a kép végil semmi tébbet nem mutat énmagadnal.” (62.)

Az ikonok tehat itt nem az orokkévalosagra nyiloé ablakok, inkabb tikrok, a
tikrozédések lancolata pedig az isteni valo helyett a bizonytalan keresévonalakkal
Ujra- és Gjrarajzolt énig vezetnek vissza. Ugyanakkor a vilag szimbolumként értel-
mezett, profan jelenségei szakralis tartalmakkal telit6édnek, elemelkednek hétkoz-
napi funkci6iktol és jelentéseiktSl, egy lathatatlan, metafizikus szféra hirvivéiként
mutatkoznak meg. Joanna Maya vilagértelmezését alapvetSen a jelentéstulajdoni-
tas mikodteti: ,Végtelentiil 6nzé voltam, azt hittem, minden nekem és roélam sz61.”
(20.) Mikodzben Goran és Joanna egyarant szabadulni igyekszik kotelmeitdl, legyen
sz0 az identitas alappillérét képezé hazarol (Szabadkarol és KarpataljaroD), illetve a
csaladi malt torténeteirdl és relikvidirdl, elsGsorban pedig a birtoklasként felfogott
szerelemrdl, barhova menekiilnek, magukkal és magukban hordozzak a személyi-
ségtiket felépits tereket.

,Beleszeretni egy varosba, egy nyelvbe vagy egy emberbe, semmilyen kilonb-
séget nem talaltam” — fogalmaz Joanna, ami jol szemlélteti, hogy a regény egyik
kulcsfogalma a behelyettesithetGség, ez pedig szintén a térben és idGben egymas-
tol akar tavol 1évs, ontologiailag mégis egylényegl ikonok létmodjat juttathatja
esziinkbe. (323.) A regény hompolygs asszociacidinak sikja mellett rendelkezik
egy paradigmatikus sikkal is, ahol az egyes szerepldk, helyszinek és targyak azo-
nosnak, egymast végtelenil visszatiikrozének latszanak. Az elbeszélés kozelebbrdl
meghatarozhatatlan jelene mellett a németek megszallta Krakkoé ideje is parhuza-
mos valosag, ahol 1zaak Zinger, ,az id6t megszelidité orasmester” (239.) és lanya,
Hannah torténetét kovethetjik nyomon. A két sik kozti kapocs Goran: a délszlav
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habora el6l menekiilve talalkozik az idés, lelkiismeretfurdalas-gyotorte zsido talé-
16vel, aki rabizza halott lanyanak irt, befejezhetetlen leveleit, amelyek végul Joan-
nahoz keriilnek, ezzel, Ggy tlnik, betoltve rendeltetésiitket. Hannah sorsa utin
nyomozva Joanna — az eddigiek alapjin ez csOppet sem meglepSd — 6nmagat
igyekszik megérteni.

Hannah sajat vilagaban is tikorkép, Izaak szamara a szilésbe belepusztulo
(pontosabban — kissé hatasvadasz moédon — a gyermek életben maradasaért martir-
halalt szenvedd, sajat torkat elmetszd) felesége tovabbélése, vagyis apja szerelme-
se. A patologids viszony a regény szimbolikus sikjan Joanna és Goran kapcsolata-
nak egy lehetséges leképez&dése, soha meg nem valosulhatd varidcioja, végsé so-
ron a regénybeli férfi-né kapcsolatok alapmodellje. Hannah maga is aldozatnak te-
kinthetd, talélhetné a haborat, ha Varséba menekiilne fiatal szerelmesével, Jurek
Zmudaval, 6 mégis apja mellett marad, Joanna értelmezésében azonban a két at, a
két szerelem kozott nincs lényegi kiillonbség. Mindaddig, amig birtokolni akarjuk a
masikat, amig hézagmentesen igyeksziink magunkhoz passzitani, nem lehet sz6
valodi szeretetrdl, nem szulethet valodi megértés, a masik arcat figyelve sajat kon-
tarjainkat rajzoljuk, arra hasznaljuk 6t, hogy tukrot tartson elénk, s 1ényegtelenné
valik, ki rejtézik voltaképp a tikor mogott.

Feltling, hogy mig az arc €s a test a regény leggyakrabban hasznalt motivumai
kozé tartozik, a hdsok meglehetésen anyagtalanok maradnak, az elbeszélé nem
torekszik plasztikus megjelenitésiikre, ezzel is a szereplSk szimbolikus funkcidjat
erGsitve. Joannara mutaté ikonok &k, amint az ikonon sem az abrazolt figurak
esetleges, foldi vonasait latjuk, hanem szellemi arculatukat, Istenhez val6 hasonla-
tossagukat, a testen tali lényeget. A regény fonak vilagaban kizar6lag a mindenfaj-
ta testiséget nélkiilvzé szerelemnek van realitisa, mint Goran fogalmaz, ,[almig
csak embert kivansz meg, akkor még nem kivantil meg semmit az életben.” (14.)
Joanna egymasba olvadd torténeteiben Gjabb és Gjabb férfiak (illetve nék) buk-
kannak fel, a testek Osszesimuldsaban azonban mindig az valik fontossa, ami az
adott pillanatban nem hozzaférhets, vagyis a hianyz6 test az, ami jelenvalo:
Jlelgyedil a Goran irant érzett vagyban volt egyediség, annak lett arca é€s neve is,
hiszen ez az almoktdl eltekintve beteljestletlen maradt.” (314.) Goran egyfajta
Gsjelenés ikon, ,mindennek az eredete” (328.), igy lehet egyszerre mester, szerel-
mes és apa, kezdet és vég, az utazas oka és célja, akinek hidnyan keresztil Joanna
visszataldl onmagihoz. A regény egyik jelenetében a tanitviny mestere arcképét
festi. ,A felhékre gondoltam kozben. Vagy a felhdket akartam megfesteni, és Go-
ranra gondoltam kozben, olyan mindegy mar.” Egy almatlansiggal és lazas alko-
tassal toltott éjszaka utin azonban mar a valtozékony, megragadhatatlan felhdk
sem érdeklik, ,hiszen a felh6 Gorannal egyiitt bennem volt, és nem érdekelt Go-
ran sem, megszint kozottiink a hatar.” (88.) A szeretet kizarja a kettGsséget, mond-
ja késébb, utazasa végéhez (avagy az Gjabb ut kezdetéhez) kozeledve Joanna, ,ott
nincsen mas, csak egylényegliség”. (344.)

Florenszkij szerint az ikonfesté olyasvalaki, akinek megadatott az atvaltozas, a
hataratlépés képessége, a mennyei és a foldi szféra valasztovonalan mozog, mely-
nek leghétkoznapibb, valamennyitink szamara jol ismert megnyilatkozasa az dlom,
az a szimbolikus tartomany, ahol a foldi dolgok égi masai lakoznak. A két vilag



kozt mindaz, ami materialis, 1égiesiil, a lathatatlan valosag tartalmai pedig testet
oltenek, érzékileg is megtapasztalhatova valnak, egyuttal szimbolikussagukat is
megdrizve. Florenszkij értelmezésében az almon, a latomason kivil a (jelképek-
ben, nem pedig a jelenségek masolasaban, utinzasiban gondolkodd) mivészet
képes erre. Csobanka regényében azért torhet mozaikszilainkokra a narrativa, mert
a szoveg az alom sajatos, sUritett, nem linearis logikdja szerinti épitkezésre tesz
kisérletet. Visszakanyarodhatunk tehat kezdeti kérdésfeltevéstinkh6z: merd kapra-
zattal allunk szemben, tikrokkel vakitjak el értelmet keresS olvasoi tekintetink,
vagy kitarté6 munkaval felfejthetjik a regény gazdagon burjanzé motivumszovedé-
két? Masképp fogalmazva: atmenthetG-e barmi igazan 1ényeges az alombol az éb-
renlétbe, vagy éppen az értelmezés pusztitja el a jelentést?

Ami engem illet, koztes allaspontot foglalok el, a regény olvasasa idején is vag-
dalkozo6 kritikusi dith és gyonyorkéds szemlélsdés dllapotai kozott ingdztam. Al-
modni kétségtelentl varazslatos, sajat éjszakai kalandozasaink kiilonos jelentGség-
gel birhatnak a szamunkra, masok hosszadalmasan taglalt almai viszont gyakran
atélhetetlenek, s ha a mesélé elvész a részletekben, hovatovabb unalmassa valhat-
nak. Itt is hasonl6 a helyzet: mig a regény egyes fejezetei, példaul a f6hésok csa-
ladjairdl szolok, melyek egyike-masika 6nalld elbeszélésként is megallnd a helyét,
remek darabok, addig sok helyiitt kis hijan belefulladunk a szimboélumok parttalan
aradasaba. Nem annyira az onkényes analogiagyartassal, inkabb a szoveg talcsor-
dulasaival, dnismétléseivel van a probléma.

Kulonosen igaz ez a regény utolsd, nagyjabol 6tven oldalara, mely a Krakkotol
vald bacstzkodas, a szalak elvarrasinak szakasza, ennek ellenére Gjabb és Gjabb
szalak indaznak farado tekintetiink elé, megnevezetlen, ismeretlen szerepldk lejte-
nek 4t a szinen, és olyan, almon bellli almok varnak megfejtésre, melyek mar
kevéssé tesznek hozza a szoveghez, inkdbb elnehezitik azt. ,Goranra gondoltam,
hogy ortilne, ha latna — fogalmaz Joanna, mikdzben egész élete panoptikuma fel-
vonul el6tte. — Azt mondand, jol van, Joanna Maya, a végére értél, kezdheted me-
gint.” (333.) Ugy tiinik, Joannna eztttal mégsem hallgat mestere sugallatira, az el-
nyujtott regényzarlatban egymast érik a patetikus hangnemben el6adott revelaci-
ok, mondhatni, immunissa valunk rajuk, mire az utolso, végletekig stirlisods olda-
lakig jutunk, s a konklazi6 — a regényben felkavart tartalmak, a tér, az idé és a sze-
retett személyek Osszeolvadasa a nyugvopontra érkezé lélekben — sem tud mar
igazi katarzist okozni. A korkoros szerkezet megvalosul ugyan, jobb szeretnénk
mégis a valahara reank ereszkeds csondben és moccanatlansigban maradni, elna-
polni az Gjrakezdést, azon morfondirozva, a kevesebb olykor valéban tobb. (Kalli-
gram)

SZENDI NORA
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Foszerkesztoi palyazat

Az Alfold Alapitvany Kuratériuma palyazatot hirdet a Debrecenben megjelend Al-
Jfold irodalmi, mGvészeti és kritikai folyoirat f6szerkesztéi posztjara 20106. januar 1-i
kezdettel.

A palyazatra érdemi iréi és/vagy lapszerkesztéi multtal rendelkezdk jelentkezé-
sét varjuk.

A pilyazatnak tartalmaznia kell a palyazo:

1. szakmai Onéletrajzit

2. fontosabb publikicidinak jegyzékét

3. a print és online megjelenésével kapcsolatos terveit, valamint

4. a varos kulturalis életével és a folyoirat tradicidival dsszefliggd tavlati elképzelé-
seit.

A palyazatok beérkezési hatarideje 2015. augusztus 31. A palyazatokrol az alap-
szabaly értelmében a kuratorium dont. A jelentkezéseket az Alapitvany cimére
(4001 Debrecen, Pf.: 144) postai Gton 5 példanyban kérjiikk bekiildeni, a boritékra
kérjuk rairni a ,Palyazat” megjelolést.

Az eredményrél minden palydzo irdsos értesitést kap.

Debrecen, 2015. janius 1.

dr. Simon Zoltan
a kuratoérium elnoke
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